VANDENS GERINIMO JRENGIMU REKONSTRUKCIJOS DARBAI KRAKIU GYV. MAZEIKIU

R. SAV.
SUTARTIS NR. VP/23/21

2023 m. liepos 21 d.
Mazeikiai

UAB ,Mazeikiy vandenys®, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Bernardo JuSkeviciaus,

veikiancio pagal 2023 m. liepos 5 d. jsakyma Nr. A-118 (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Eigesa®, atstovaujama
direktoriaus Eimanto Baravyko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje
sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi, sudare Sig darby atlikimo sutartj, toliau vadinama
Loutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.
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1. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti: Vandens gerinimo jrengimy rekonstrukcijos darbus Krakiy
gyv. Mazeikiy r. sav.

Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija® ir pirkimo
Sutarties sglygose.

2. SUTARTIES KAINA, KAINODARA IR APMOKEJIMAS

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

Sutarties kaina — 47507,02EUR su PVM (keturiasdesimt septyni tikstanciai penki §imtai septyni

eurai 02 ct), tame tarpe PVM 8245,02 EUR. Suma be PVM 39262,00 EUR.

Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, pagal jo 2023 m. liepos 4 d. mazos vertés neskelbiamos apklausos

pirkimui ,,Vandens gerinimo jrengimy rekonstrukcijos darbai Krakiy gyv. Mazeikiy r. sav.* pasitlyta

kaing (2 priedas prie Sutarties - RANGOVO PASIULYMAS).

Apmokéjimas atliekamas UZzsakovui pasirasius darby perdavimo-priémimo akta, pagal Rangovo

pateikta saskaita, per 30 dieny po darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Saskaitg-faktiirg iSrasyti Uzsakovui — UZdaroji akciné bendrové ,,MaZeikiy vandenys® ir ja pateikti

elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemones.

Uzsakovas pateiktus perdavimo — priémimo dokumentus tikrina ir pasiraso per 5 (penkias) darbo

dienas.

Pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui (PVM), Sutarties kaina perskai¢iuojama ir pakinta tiek, kiek

pakito PVM (padidéjus PVM — kaina didés, sumazéjus PVM — kaina mazés.

Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél mokesciy pakeitimo:

2.8.1. Visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydj arba mokejimo
tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi PVM saskaitoms fakttiroms, kurias Rangovas sudaro
po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be
PVM nekeic¢iama.

Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio pokyc¢io:

2.9.1. Sutarties kaina gali biiti perziarima dél kainy lygio pokygio bet kurios i§ Saliy raytiniu
prasymu. Perzifiros momentas yra Salies pra§ymo kitai Saliai perZitiréti Sutarties kaing gavimo
diena.

2.9.2. Rangovui mokétinos sumos uz darbus gali biiti perskai¢iuojamos Sio punkto pagrindu ne
dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo:

2.9.2.1. Statybos sgnaudy elementy kainy indekso labiausiai atitinkan¢io Objekto rii§j reikSmé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj darby vykdymo laikotarpj.
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2.9.2.2. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty darby vertg
padauginant 1§ indekso pokyc¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formule:
K = IPb/ IPr
Kur:
K — Indekso pokycio koeficientas;
IPr — Indekso reik§Smé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje.
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

2.9.3. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali biiti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali biiti perzitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius.

2.9.4. Jeigu darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j darby terminy pratesima,
uzdelsty statybos darby jkainiai neperskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (kai indekso pokycio
koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

2.9.5. Salys privalo sudaryti susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokycio koeficienta, perskaiciuotus fiksuotus jkainius
(iskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniaraStyje nurodytus jkainius), perskaiciuota
pradinés sutarties verte bei kitg perskai¢iavimui reikSmingg informacija.

2.9.6. Po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo, perskai¢iuotieji jkainiai taikomi
darbams, kurie yra jtraukiami ] atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti darbal)
Rangovo pateikiamus po Salies praymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo. Jeigu dél
susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teise arba (a) pateikti atlikty darby akta su neperskaiCiuotais jkainiais ir perskai¢iavima atlikti
kitame atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti atlikty darby akto pateikimga iki bus perskaiciuoti
ikainiai.

2.9.7. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal 2.8. ir 2.9. papunkcius, atitinkamai pakei¢iama ir
pradinés Sutarties verte ir, taikant pakeitimy nuostatas pagal P] 97 straipsnj, atsizvelgiama i
pakeista pradinés Sutarties verte.

Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte

nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 5.1 punkte nurodytos

informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o

subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais,

kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtieke¢jo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui.

3. DARBAI, JU ATLIKIMO TERMINAI, PERDAVIMAS IR GARANTIJOS

Rangovas privalo atlikti darbus pagal Techning specifikacija ir Sutarties salygas, jskaitant visas su tuo
susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Uzsakovas turi teis¢ pakeisti arba papildyti darbus tiek, kiek tai neprieStarauja Sutarciai ir netrukdo jos
vykdymui.

Rangovas tinkamai pildo darby vykdymo dokumentacija, pagal galiojan¢iy norminiy akty reikalavimus
paruoSia visg objekto eksploatacijai reikalingg dokumentacija.

Darby ar darby dalies rezultata, jrangos ir medZiagy dalj Rangovas perduoda UZsakovui, o UZsakovas
priima pasiraSydami atlikty darby priémimo-perdavimo akta.
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Jeigu darby priémimo metu nustatomi trilkkumai, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming trikumams
pasalinti arba iSskaityti i§ sumy, priklausan¢iy Rangovui uz atliktus darbus, suma, reikalinga tiems
trikumams pasalinti. Sia teis¢ UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti darby trikumai. Nustatyti
trakumai ar defektai Salinami Rangovo saskaita.

Darbai laikomi visiskai baigtais pripazinus statinj (-ius) tinkamu naudoti ir Uzsakovui pasirasius
galutinj atlikty darby priémimo-perdavimo akta.

Galutiniam darby priémimui-perdavimui bei papildomy darbuy, jei jie buvo atlikti, perdavimui taikomos
Sio skyriaus nuostatos. Iki galutinio darby priémimo akto pasiraS§ymo Rangovas savo saskaita turi:
visiskai pasalinti Uzsakovo nurodytus darby ar jy etapy trilkumus, pilnai ir tinkamai sutvarkyti darby
atlikimo vieta ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio
statybinio lauzo, uzterSto grunto, Siuksliy ir pan. iSgabenima, bei perduoti Uzsakovui tinkamai
uzpildyta visg kitag dokumentacija.

Defekty pasalinimo laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo statinio pripazinimo tinkamy naudoti dienos,
suvestinio atlikty darby akto pasiraSymo dienos.

Visiems atliktiems darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas, priemones bei visas jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems darbams (produktams) Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytg garantinj terming.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defektams, garantinis laikotarpis tai darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nustatyta tvarka atsako uz statinio (-iy) sugriuvima ir/ar per garantinj terming nustatytus defektus.
Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras Sutartyje ir
jos prieduose nustatytas Garantinis terminas, o jei jis nenurodytas ilgiausias atitinkamiems darbams
(produktams) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas garantinis terminas.

Rangovas nedelsiant savo saskaita remontuoja ir/arba pakeicia tinkama ta darby dalj, kuri neatlaiko
eksploatacijos isbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai nustatoma Uzsakovo kaip neatitinkanti Sutarties
salygy. Rangovas Garantiniu laikotarpiu savo saskaita, nedelsiant po Uzsakovo rastisko pranesimo apie
defektus ar trilkumus gavimo, pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turin¢ig darby dalj, ir yra
atsakingas uz bet kokig zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti triikumai arba jy atitaisymas.
Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per Uzsakovo praneSime nustatytg terming arba nepasalina
Siy trukumy nedelsiant (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam reikalingg laiko
tarpa), Uzsakovas gali, Rangovo rizika ir sgskaita, pats arba pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis pasalinti
trakumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy Salinimu
susijusius nuostolius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovo jsipareigojimai:

4.1.1. tiek kiek tai priklauso nuo UZsakovo turimy teisiy ir pareigy apimties, sudaryti Rangovui
salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus darbams vykdyti;

4.1.2. priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka,

4.1.3. pasirasyti ant darby perdavimo akty ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
pateikimo arba nurodyti neatitikimus;

4.1.4. nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovo patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ prizitréti ir kontroliuoti darby eigg ir kokybe. Tuo tikslu

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ lankytis objekte ir kitose vietose, kur vyksta darbai ar jy

dalis.
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Uzsakovas ar UZsakovo atstovas turi teis¢ vadovaudamiesi Sia Sutartimi ir teisés aktais teikti Rangovui

pagrjstas pastabas, pasitilymus, pageidavimus bei nurodymus dél darby atlikimo tvarkos. Uzsakovas ar

Uzsakovo atstovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi

juos vykdyti, jeigu jie yra pagristi ir atitinka Sios Sutarties sglygas ir teisés aktus.

Rangovo jsipareigojimai:

4.4.1. darbus atlikti kokybiskai, laikantis esamy normy ir taisykliy, standarty, Sutarties salygy
reikalavimy;

4.4.2. laiku pranesti UZsakovui apie aplinkybes kenkianc¢ias darby kokybei, atlikimo tempui;

4.4.3. nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus darbus;

4.4.4. nutraukes Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, atlygina Uzsakovo patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Rangovas turi teisg:

4.5.1. Prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

45.2. Reikalauti, jog Uzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius,
tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus darbus.

5. SUBTIEKIMAS

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip
pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir/arba specialistus tik prie§ tai raStu
praneSes Uzsakovui apie tokio keitimo butinybe ir gaves jo rastiSka sutikima.

Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ir/arba specialisto, numatyto Sutarties
priede, pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

Jei subtiekéjui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai
arba subtiekéjas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikimg Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir/arba specialistas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti
Viesyjy pirkimy jstatyme numatyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda,
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Uzsakovui sutikus su subtiekejo ir/arba specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

6. SALIU ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

Rangovas uZzdelses atlikti darbus, UZsakovui pareikalavus, moka 50 Eury dydZio netesybas,
skaiciuojamas uz kiekvieng vélavimo dieng.

Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavimg tuo pagrindu, kad jis iki darby
galutinio termino jvykdé dalj darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra galutinis darby rezultatas, kuris
yra nedalus.
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Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teis¢ | darby terminy pratgsimg, darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teis¢ j darby terminy pratgsima) nelaikomas Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas neturi
teisés reikalauti Rangovo sumokeéti netesybas uz praleistus darby terminus.
Uzsakovas uzdelsgs uz atliktus darbus atsiskaityti 2.4. punkte nurodytu laiku, Rangovui pareikalavus,
moka Rangovui 0,04 % nuo neapmokeéty Darby kainos delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.
Uzsakovas nutraukes Sutart] ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagrjstas Darby
iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma bei
darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.
Rangovas, dalj Darby perduodamas subtickéjams, yra atsakingas uz subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.
Sutarties jvykdymas i§ Rangovo pusés uztikrinamas netesybomis — bauda.
Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 10,00 % dydZzio netesybas
(bauda) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties 2.2. punkte ir padengti visas
Uzsakovo dél to patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda.
Salys pareiskia ir pripazjsta, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
protingo dydZio ir sutinka, kad jos nebuty maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievoles yra
jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiai Saliai dél
Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymuy.
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz darby vélavima per 30 kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo pareikalavimo. UzZsakovas turi teis¢ iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.
Salys atsako uz $ios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma. Kiekviena Salis turi teise j savo
nuostoliy, patirty dél kitos Salies veiksmy, paZeidzian¢iy $ios Sutarties nuostatas ar teisés akty
reikalavimus, atlyginima.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Statybos darbai ir statybos uzbaigimo proceduros turi buti uzbaigti per 3 mén. nuo Sutarties

jsigaliojimo dienos. Apmokéjimas per 1 mén.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas ne ilgesniam nei 2 ménesiy laikotarpiui, jeigu darbai nebuvo

laiku jvykdyti dél priezas¢iy, kurios nepriklauso nuo Uzsakovo ir Rangovo, tokiy kaip avarijos

vandentiekio tinkle, meteorologinés salygos (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy

salygy), vandalizmas ir kitos nenumatytos aplinkybés arba kuriy joks patyres Rangovas nebiity galéjes

tikétis ar tai jvertinti.

Sutartis jsigalios tik UZsakovui gavus finansavima, t.y. nuo dienos kai Uzsakovas el. pastu informuos

Rangova apie finansavimo gavimg. Bendras Sutarties galiojimo terminas, jskaitant statybos uzbaigimo

procediiry, apmokéjimo ir pratgsimo terming yra 13 mén.

Apie Sutarties termino nukélimo batinybg Rangovas turi rastiSkai informuoti Uzsakova ne véliau kaip

pries 30 dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos.

Sutar¢iai pasibaigus, lieka galioti prekiy ir paslaugy kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesybuy,

nuostoliy atlyginimo bei gincy, kylanciy i$ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

Sutartis pasibaigia:

7.6.1. Sutarties galiojimas pasibaigia, visiSkai jvykdzius sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

7.6.2. rastisku Saliy susitarimu.

Uzsakovas ne veliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny rastu informaves Rangova, turi teise

vienaSaliSkai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutartj, jeigu:

7.7.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda vykdyti darby;

7.7.2. Rangovas ilgiau nei per 20 (dvidesimt) darbo dieny nepasalina susidariusiy Sutarties bei darby
vykdymo sutrikimy;
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7.7.3. Rangovas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto, restruktiirizavimo byla, ar yra
likviduojamas ir tai UZzsakovui duoda pagrindg manyti, kad Sutarties objektas nebus
igyvendintas laikantis Sioje Sutartyje numatyty salygy;

7.7.4. Rangovas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Uzsakovas gali vienasaliskai nutraukti Sutartj nesant Rangovo kaltés, praneses apie tai Rangovui pries

30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir uz tinkamai atliktus darbus su juo atsiskaites.

Uzsakovas, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto

paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 str. nustatyta tvarka, turi teis¢ nutraukti Sutartj.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy

srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. numatytais atvejais Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali
biti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros.
8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis
teisémis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol,



9.4.

9.5.

9.6.

10.1.

10.2.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Puslapis 718 13

kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali biti tvarkomi §ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirain¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo
rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias galys naudoja
kuriems teikti asmens duomenls Salis jpareigoja teisés aktal (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami k1t1
asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis
sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali
biti Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir
kas turés galimybe su jais susipazinti.

10. KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie §ios Sutarties sudarymo salygas ir
kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutariai tinkamai vykdyti, i§skyrus tuos
atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i$ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis, arba
kitokig konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be
kitos Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus

11. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Visais atvejais, kai Uzsakovas gincija Rangovo pateiktas PVM saskaitas—fakttras ir (ar) turi pretenzijy
dél neatlikty darby, Uzsakovas turi raStu informuoti Rangova apie savo pretenzijas.
Pretenzijos dé¢l PVM saskaity—faktiry turi biiti pateiktos Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas nuo
PVM saskaity—fakttiry gavimo dienos.
Rangovas priima pretenzijas, jas apsvarsto, priima sprendima ir apie jj informuoja UZsakova ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.
Visi kile ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, tarp Saliy sprendziami deryby biidu. Jeigu ginéy
nepavyksta iSspresti deryby budu, jie sprendziami, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
Lietuvos Respublikos teismuose.

12. KITOS NUOSTATOS

Visas Sutarties Saliy susira$in¢jimas vyksta lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu
pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais.

Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties vieSinimg atsakinga

Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties tinkamg jvykdyma yra atsakingas

Rangovas nurodo kad uz Sutarties tinkama jvykdyma yra atsakingas
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12.5. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko saskaitos
rekvizity pasikeitimus.

12.6. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai $aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be i3ankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.

12.7. Visi $ios Sutarties papildymai ar pakeitimai galioja, jei yra sudaryti rastu ir patvirtinti abejy Saliy.

12.8. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galig — po vieng
kiekvienai Saliai.

12.9. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
2.9.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija (3 lapai);
2.9.2. Priedas Nr. 2—- RANGOVO PASIULYMAS (2 lapai).

Saliy adresai, rekvizitai, parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Mazeikiy vandenys” UAB ,,Eigesa‘“

Skuodo g. 24, 89100 Mazeikiai Paneriy g. 38A, Vilnius

Imonés kodas 166486116 Imonés kodas 125759732

PVM mokétojo kodas LT664861113 PVM mokétojo kodas LT257597314
A.s. Nr. LT434010040700020381 A.s. Nr.LT217300010070477550
Luminor Bank AS AB Swedbank

Banko kodas 40100 Banko kodas 73000

Tel.: 8 443 68245 Tel. 852161333

Direktoriaus pavaduotojas Direktorius

Bernardas Juskevicius Eimantas Baravykas

Pasirasyta el. parasu Pasirasyta el. parasu
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1 priedas prie Sutarties Nr. VP/23/21
TECHNINE SPECIFIKACIJA

VANDENS GERINIMO JRENGIMU REKONSTRUKCIJOS DARBAI KRAKIU GYV. MAZEIKIU
SEN. MAZEIKIU R. SAV.

Pagrindiniai tikslai:
Tikslai: Darnus vandens ciklo taikymas gyvenamoje aplinkoje. Daugkartinis naudojimas ir iStekliy
saugojimas.

Rezultatai: Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimy atitikimas pagal Lietuvos higienos normy HN
24;2023.

Aplinkosauginé nauda: IS iSgaunamo vandens vandenvietéje bus likviduotas padidintas bendrosios geleZies
kiekis, kuris gali biiti 200 pg/l Siuo metu yra 192 pg/l , amonio kiekis gali biiti 0,50 mg/I Siuo metu yra 0,51
mal/l, .

Nauda visuomenei: vartojamas geriamas vanduo, atitinkantis saugos ir kokybés HN 24:2023 reikalavimus
Bendrieji reikalavimai:

1. Darby apimtj sudaro, seny jrengimy iSmontavimas, vandens gerinimo jrengimui reikalingy jrenginiy
tiekimas ir jy sumontavimas, visus darbus atliekant iki galo, jskaitant iSbandyma, jrengimy paleidimg
| darba ir perdavimg eksploatuoti sutinkamai su sutarties dokumentais, kuriuose reikalaujama
pastatyti gerinimo jrenginius su pilna jrengimy funkcionavimo struktura.

2. Vandenviet¢je yra du greziniai, reikalinga, kad nauja armattira biity pritaikyta dviem atskiriems
greziniams su atskira apskaita.

3. Rangovas yra atsakingas uz sumontuotos jrangos dokumenty pateikima, technologinio proceso apraso
pateikima ir atlikty darby perdavimo metu atsakingy darbuotojy apmokyma su sumontuota jranga.

4. Rangovas yra atsakingas uz technologinés schemos parinkima, jos suderinima su UzZsakovu, gerinimo
jrenginiy sumontavima ir jy darbo rodiklius, rangovas darbus vykdo pagal pasirengta projekta.

5. Rangovas atlikdamas elektros ir vandens tinkly pasijungimo darbus privalo derinti su Uzsakovo
atsakingomis tarnybomis.

6. Darbai bus pradedami vykdyti tik Uzsakovui gavus finansavima, t.y. nuo dienos kai Uzsakovas
informuos Rangova apie finansavimo gavima.

Specialieji reikalavimai (uzduotys):

Naujai statomuose vandens gerinimo jrenginiuose turi buti jdiegtas nepertraukiamas ir stabilus
vandens valymo procesas, uztikrinantis geriamojo vandens i§valymg iki reikalaujamy parametry. Tam biitina
atlikti Siuos darbus:

1. Pastatyti naujus vandens gerinimo jrenginius, kuriy projektinis nasumas 1,6 m3/h , 40 m*/para

2. Ivertinus zalio vandens kokyb¢ rekomenduojama taikyti sléginio aeravimo ir sléginio filtravimo
vandens ruos$imo technologija.

3. Vandens ruosimo jrenginiy darbas turi biiti automatinis. Jrenginiy plovimg numatyti automatiskai
pagal nustatyta laiko programa.

4. Sléginiy filtry korpusai plastikiniai, vidinis pavirSius gali biiti i§ HDPE, i$ iSorés padengtas stiklo
audiniu ir izoliuotas poliesteriné derva. Filtry drenazo sistema plastikiné. Filtry jkrovos medziaga pasirenka
rangovas pagal jo sitilomg technologija ir pateiktus laboratorijos vandens tyrimo duomenis. Filtry jkrova turi
biti tinkama naudoti su geriamuoju vandeniu.

5. TerSaly oksidavimui naudoti tik atmosferos deguonj. Vandens prisotinimui deguonimi naudoti
oro/vandens maiSytuvus arba oksidatorius. Jy skaiiy ir konstrukcijg pasirenka konkurso dalyvis atsizvelgiant
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1 siilomg technologija. Oro jterpimui naudoti kompresoriy, kuris biitu be dirZinés pavaros, be tepalinis.
Numatyti automatinj kondensato is- leidéja i§ kompresoriaus oro kaupimo talpos.

6. Nuorinimo voztuvams, oksidatoriaus talpose jrengti ventilius.

7. Gerinimo jrenginiy montavimui naudoti PVC-U vamzdyng su reikalingomis fasoninémis dalimis ir
armatura.

8. Pries ir po gerinimo jrenginiy jrengti slégio matuoklius.

9. Bitina jrengti filtry apvedimo linija.

10. Jrengti ,,zalio* bei ,,valyto* vandens pavyzdziy paémimo taskus.

11. Jrengti ,,zalio* bei ,,valyto* vandens skaitiklius su impulsiniais davikliais.

12. Jrengti dezinfekavimo jrangos pajungimo taska.

13. Filtry praplovimo metu panaudotam vandeniui iSleisti, vamzdyng pajungti j jau esantj ir naudojama
drenazinj tinkla.

14. Vandens kokybé po vandens gerinimo jrenginiy turi atitikti higienos normos HN 24:2023
reikalavimus.

15. Atlikus darbus pateikti vandens ruosimo jrenginiy technologing schema, aptarnavimo instrukcija
lietuviy kalba ir apmokyti jrenginius aptarnaujantj personalg.

16. Informacija apie grezinius (zr. 1 lentele):

1 lentelé
Perspek
tyvinis
Eil. | Gyvenvie¢iy | Vandens ESE‘F“‘% P%?O. Koordm; tes (LKS- Debitas vand_ir_]s
Nr vandenvietés | greziniai sreziniy sreziniy 4) POTEIXIS
' skaicius Nr. m3 per
parg
X | v
Mazeikiy seniiinija
1. Krakiai Gy\ééegwe 1 65427 6237564 | 402487 90 m 3/d 40
1 45004 6237579 | 402483 3,34 1/s 40
17. Pakeliamo vandens duomenys:
Krakiy d. vandenvietéje per paskutinius trejus metus buvo pakelta vandens (zr. 2 lentele):
2 lentelé
Metali Viso
2020 8841 m?
2021 10592 m®
2022 9748 m®

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAL:

Rangovas pirkimo sutarties vykdymo metu turi taikyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartag LST EN ISO
14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
Darbams taikomi aplinkos apsaugos | sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
Kriterijai pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos
yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios Europos
Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), arba
kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais.
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Atitiktj aplinkos apsaugos kriterijui
jrodantys dokumentai

Rangovas kartu su pasiiilymu privalo pateikti EMAS arba LST EN
ISO 14001sertifikatg (skaitmening dokumento kopija), arba kita
lygiavert] sertifikata, iSduotg kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

Perkantysis subjektas priima ir kitus tiekéjo lygiaverCiy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty,
kad jo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus.
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2 priedas prie Sutarties Nr. VP/23/21
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